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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja pazljivo proéitajte vodi¢ za bezbednosna uputstva.

PREGLED UREDAJA

Gornja korpa
Polica za pribor za jelo

Preklopni poklopci

Podesavac visine gornje korpe
Gornja prskalica
Donja korpa

Donja prskalica

Sistem filtra

Dozator za so
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0. Dozatori deterdzenta i sredstva za
ispiranje

11. Identifikaciona plocica

12. Kontrolna tabla
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UPRAVLJACKA PLOCA

1 2 34 5 678

Dugme ON-OFF/Reset ( Ukljucivanje- 7. Ekran

isklju¢ivanje / Resetovanje) sa indikatorskom 8. Indikatorska lampica za vise zona (multizone )
lampicom 9. Dugme Multizone
1
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2. Dugme za odabir programa 0. Dugme za odlozenipocetak
3. Indikatorska lampica za dopunu soli 1. Taster START/ Pauza
4. Indikatorska lampica za dopunu sredstva za
ispiranje
5. Indikator broja programa i vremena odlaganja
6. Indikatorska lampica tableta
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PRVA UPOTREBA SO, SREDSTVO ZA ISPIRANJE | DETERDZENT

| Nakon ugradnije, uklonite cepove sa korpi i sigurnosne, elasticne elemente sa gornje korpe. |

PUNJENJE DOZATORA ZA SO

Korié¢enje soli sprec¢ava stvaranje KAMENCA na posudu i na
funkcionalnim komponentama masine.

e Obavezno je da REZERVOAR ZA SO NIKADA NE BUDE PRAZAN.
e VaZno je podesiti tvrdocu vode.

Rezervoar za so se nalazi u donjem delu masine za pranje posuda
(videti OPIS PROIZVODA) i mora da se napuni kada svetliindikatorska
lampica NAPUNI SO (REFILL SALT) &5 na kontrolnoj tabli.

1. Uklonite donju korpu i odvrnite poklopac
dozatora (u smeru suprotnom od kazaljki na
satu).

2. Samo prvi put uradite sledece: napunite
dozator soli vodom.

3. Postavite levak (videti sliku) i napunite
dozator soli do ivice (priblizno 1 kg); nije
neobiéno da iscuri malo vode.

4. Uklonite levak i obrisite ostatke sa otvora.

Postarajte se da poklopac bude dobro pri¢vriéen, tako da nijedna
vrsta deterdzenta ne mozZe da ude u rezervoar tokom programa
pranja (to moZe ostetiti omeksivac vode koji se ne moze popraviti).
Kad god treba da dodate so, obavezno je obaviti taj postupak pre
potetka ciklusa pranja kako biste izbegli koroziju.

PODESAVANJE TVRDOCE VODE

Kako bi omeksivac vode funkcionisao na savrien nacin, neophodno je
da se podesavanje tvrdoce vode zasniva na stvarnoj tvrdoci vode u
vasem domacinstvu. Ove informacije moZete dobiti od lokalnog
snabdevaca vodom.

Fabrika postavlja podrazumevanu vrednost za tvrdocu vode.

o Ukljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljuéivanje/
iskljucivanje).

o [skljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljucivanje/
iskljucivanje).

e Drzite taster P pet sekundi dok ne zacujete zvuéni signal.

o Ukljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljuéivanje/
iskljuc¢ivanje).

o Trepere i broj trenutnog nivoa izbora i indikatorska lampica soli.

e Pritisnite dugme P kako biste izabrali Zeljeni nivo tvrdoce (videti
odeljak TABELA TVRDOCE VODE).

Tabela tvrdoée vode

Nivo dH o °Clark =
Nemacki stupnjevi | Francuski stupnjevi| Engleski tupnjevi
1 Meka 0-6 0-10 0-7
2 |Srednje meka 7-1 11-20 8-14
3 [Prosecno meka 12-16 21-29 15-20
4 Tvrda 17-34 30-60 21-42
5| Jako tvrda 35-50 61-90 43-62

o Ukljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (uklju¢ivanje/iskljucivanje).

Podesavanje je zavrieno!

Cim se ova procedura zavrii, pokrenite program bez punjenja.
Koristite so koja je namenjena iskljuivo za masine za pranje
sudova. Nakon sipanja soli u masinu, indikatorska lampica za dopunu
soli (SALT REFILL) se gasi.

Ako se dozator za so ne napuni, omeksivaé vode i grejni element
mogu se ostetiti usled nakupljanja kamenca. Upotreba soli se
preporuéuje s bilo kojom vrstom deterdZenta za pranje sudova.

PUNJENJE DOZATORA ZA SREDSTVO ZA
ISPIRANJE

Sredstvo za ispiranje olak3ava SUSENJE posuda. Dozator sredstvaza
ispiranje A treba napuniti kada svetli indikatorska lampica RINSE AID
REFILL (NAPUNITIDOZATOR SR EDSTVA ZA ISPIRANJE) 2E

na kontrolnoj tabli. = :
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. Otvorite dozator B pritiskom i povlacenjem jezitka na poklopcu.
2. Sipajte sredstvo za ispiranje (najvise 110 ml), vodedi rauna da se
ne izlije iz dozatora. Ako se to dogodi, odmah izliveno o¢istite

suvom krpom.
3. Pritisnite poklopac nadole dok ne ¢ujete klik kako biste mogli da
ga zatvorite.
NIKADA ne sipajte sredstvo za ispiranje direktno na dno unutar
aparata.

PODESAVANJE DOZE SREDSTVA ZA ISPIRANJE
Ukoliko niste potpuno zadovoljni rezultatima susenja, mozete
podesiti koli¢inu upotrebljenog sredstva za ispiranje.

Ukljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljucivanje/iskljucivanje).
Iskljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljucivanje/iskljucivanje).
Pritisnite taster P tri puta dok ne zacujete zvucni signal.
Iskljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljucivanje/isklju¢ivanje).
Trepere i broj trenutnog nivoa izbora i indikatorska lampica sredstva
Za ispiranje.

e Pritisnite dugme P za odabir koli¢ine sredstva za ispiranje koja vam je
potrebna.

o [skljucite aparat pritiskom na dugme ON / OFF (ukljucivanje/iskljucivanje).
Podesavanje je zavrieno!

Ako je nivo sredstva za ispiranje podesen na NULA (ECO) (ZERO (ECO)),
sredstvo za ispiranje nec¢e modi da se koristi. Indikatorska lampica koja
oznacava nizak nivo sredstva za ispiranje (LOW RINSE AID) nece se
upaliti ako vam nestane sredstva za ispiranje. U zavisnosti od modela
masine za pranje sudova mozZe se podesiti najviie 5 nivoa. Fabri¢ka
podesavanja su specifi¢na za model, te vas molimo da sledite gornja
uputstva kako biste ovo proverili za svoju masinu.

» Ako vidite plavicaste pruge na posudu, podesite na manji broj (1-2).

* Ako na posudama ima kapi vode ili tragova kamenca, postavite na
dozatoru broj srednjeg nivoa (3-4)

PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT

Upotreba deterdZenta koji nije predviden za masine za pranje
sudova moze prouzrokovati kvar ili osteéenje uredaja.

Za otvaranje dozatora
deterdzenta koristite uredaj za
otvaranje C. Sipajte deterdZent
samo u suvi dozator D. Koli¢inu
deterdZenta za pretpranje
stavite direktno na dno unutar
uredaja.

1. Prilikom odmeravanja deterdZenta obratite paznju na ranije navedene
informacije kako biste dodali odgovarajucu koli¢inu. Unutar dozatora D
postoje oznake koje pomazu pri doziranju deterdzenta.

2. Uklonite ostatke deterdzenta sa ivica dozatora i zatvorite poklopac
dok ne klikne.

3. Zatvorite poklopac dozatora za deterdzent povlagenjem prema
gore dok se uredaj za zatvaranje ne pri¢vrsti na svom mestu.

Dozator za deterdzent se automatski otvara u pravo vreme u skladu sa

programom.

Ako se koriste all-in-one deterdzZenti, preporucujemo koris¢enje

dugmeta za odabir vrste deterdzenta (TABLET), jer isti podesava

program tako da se uvek postizu najbolji rezultati pranja i susenja.




TABELA PROGRAMA PRANJA

3E[8] o | eomm | g | o

2l v (h: min)** (kWh/ciklus)
1. Eco ECQO s | v |V GO 3:10 95 0.85

2. Auto AUTO so60r| v | v | WA D 1:25 - 3:00 7.0-14.0 0.90 - 1.40
3. Intensive EI 65 | v |V | YonE @ @ 2:50 16.0 1.60
4, Fast Wash&Dry ﬂl 500 | V|V | YSNE @ @ 1:25 1.5 1.10
5. Crystals Igl 45° | ¥ | V| YONE @ @ 1:40 11.5 1.20
6. Rapid 30’ Eﬂ 50° | - | - | YSNE Gh\ @ 0:30 9.0 0.50
7. Silent I% 500 | | Y @ @ 330 15.0 1.15
8. Pre-Wash &l - - - | Yk G} 0:12 4.5 0.01

Podaci ECO programa mere se u laboratorijskim uslovima prema evropskom standardu EN 60436: 2020.
Pre pokretanja bilo kog programa nije neophodno prethodno tretiranje posuda.

*) Ne mogu se sve opcije koristiti istovremeno.

**) rednosti date za programe koji nisu program Eco su samo indikativne. Stvarno vreme moZe da varira u zavisnosti od mnogih faktora kao
sto su temperatura i pritisak dovodne vode, sobna temperatura, koli¢ina deterdzenta, kolicina i vrsta opterecenja, uravnoteZenje opterecenja,
dodatne odabrane opcije i kalibracija senzora. Kalibracija senzora moZe produZiti trajanje programa do 20 min.

OPIS PROGRAMA

Uputstva za izbor ciklusa pranja.
1 ECO

Program Eco prikladan je za pranje normalno zaprljanog posuda, jer je
za tu upotrebu najucinkovitiji program u pogledu kombinirane
potrosnje energije i vode te se upotrebljava za procjenu sukladnosti sa
zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

2 AUTO
Detektuje nivo zaprljanosti posuda i prilagodava program u skladu s
istim.

3 INTENSIVE /INTENZIVNO
Program preporucen za jako zaprljano posude, posebno prikladan za
tavei lonce (ne koristiti za osjetljivo posude).

4 FAST WASH&DRY / BRZO PRANJE | SUSENJE
Normalno zaprljano posude. Svakodnevni ciklus koji osigurava
optimalne performanse ¢iscenja i susenja u kracem vremenu.

5 CRYSTALS/KRISTALI

Ciklus za osjetljive predmete koji osjetljiviji na visoke temperature,
primjerice case i 3alice.

6 RAPID 30’/BRZI PROGRAM

Program koji se koristi za lagano zaprljano posude bez osusenih
ostataka hrane. Ne ukljucuje fazu susenja.

7 SILENT/TIHIPROGRAM

Obezbeduje optimalne performanse ¢is¢enja i susenja uz najnizu
emisiju buke.

8 PREWASH / PRETPRANJE

Koristite za osvezavanje posuda koje planirate kasnije da perete. U
ovom programu se ne koristi deterdzent.

Napomena:
Imajte u vidu da je ciklus Rapid 30'namenjen za blago zaprljano posude.




OPCLJE | FUNKCLE
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OPCLJE se mogu izabrati direktno pritiskom na odgovarajuce dugme (videti kontrolni panel (CONTROL PANEL). Ako opcija nije kompatibilna
sa izabranim programom, videti odeljak TABELA PROGRAMA (PROGRAMS TABLE), odgovarajuca LED lampica brzo treperi 3 puta i éuje se
zvuéni signal. Ova opcija nece biti omogucena.

MuLTI
ZONE MULTIZONE

Ako nema mnogo posuda za pranje, moZe se upotrebiti program za
pola punjenja radi ustede vode, struje i deterdZenta.

Odaberite program, a zatim pritisnite dugme za vise zona
(MULTIZONE): simbol izabrane korpe se javlja na ekranu. Aparat u
podrazumevanom rezimu pere posude u svim korpama.

Kako biste oprali posude u samo odredenoj korpi, pritiskajte ovo
dugme vise puta:

prikazano na displeju (samo donja korpa)

=
&

w,  Pprikazano na displeju (samo gornja korpa)

[l &

prikazano na displeju (samo korpa za pribor za jelo)

prikazano na displeju (opcija je ISKLJUCENA i aparat pere
posude u svim korpama).

Ne zaboravite da napunite samo gornjuili donju korpu i da prema
tome smanjite kolic¢inu deterdzenta.Ako se ukloni gornja korpa,
sipajte deterdZent direktno unutra na dno umesto u dozator
deterdZenta.

@ ODLAGANJE (DELAY)

Vreme pocetka programa moze biti odloZeno za vremenski period

izmedu 1i12 sati.

1. Pritisnite taster za ODLAGANJE (DELAY): na ekranu se pojavljuje
odgovarajudi simbol «h»; svaki put kada pritisnete dugme, vreme
(1h, 2h itd. do najvise 12h) od pocetka odabranog ciklusa pranja ¢e
se povecavati.

2. | zaberite program pranja, pritisnite dugme START/PAUSE (START /
PAUZA) i u roku od 4 sekunde zatvorite vrata: tajmer ¢e zapoceti
odbrojavanje.

3. Po isteku ovog vremena, indikatorska lampica «h» se iskljucuje i
pocinje ciklus pranja.

Kako biste podesili vieme odlaganja i izabrali kraci vremenski

period, pritisnite dugme za odlaganje (DELAY).Da biste je otkazali,

pritiskajte taster vise puta dok se odabrana lampica indikatora za

odloZzeno pokretanje «h» ne iskljuci.

Funkcija odlaganja (DELAY) ne moze se podesiti nakon pocetka

ciklusa pranja.

@ TABLET (Tab)

Ovo podesavanje vam omogucava da optimizujete performanse
programa u zavisnosti od vrste deterdZenta koji se koristi.

Pritisnite dugme START/PAUSE (START / PAUZA) 3 sekunde
(odgovarajuci simbol pocinje da svetli) ako koristite kombinovane
deterdZente u obliku tableta (sredstvo za ispiranje, so i deterdzent u 1
dozi).

Ako koristite praskasti ili tecni deterdZent, ovu opciju treba
iskljuciti.

INDIKATOR RADA UREDAJA

LED svetlo u odsjaju na pod pokazuje da masina za pranje
posuda radi. MoZe se izabrati jedan od sledecih rezima rada:

a) Onemogucena funkcija.
b) Kada ciklus zapocne, lampica se pali nekoliko sekundi, ostaje
isklju¢ena tokom ciklusa i treperi na kraju ciklusa.
¢) Lampica ostaje uklju¢ena tokom ciklusa i treperi na kraju ciklusa
(podrazumevani rezim).
Ako je podesen odlozeni start, svetlo se ukljucujeili prvih nekoliko
sekundiili tokom celog trajanja odbrojavanja, u zavisnosti od toga
dalije podesen rezim b) ili ).
Svetlo se gasi svaki put kada se vrata otvore. Za odabir Zeljenog
rezima, ukljucite masinu, drzite pritisnuto dugme P dok se jedno
od tri slova ne pojavi na ekranu, pritisnite dugme P dok ne dodete
do Zeljenog slova (ili rezima), drzite pritisnuto dugme P za potvrdu
odabira.
Napomena: Ako je CoolDry funkcija aktivna i otvaraju se vrata,
indikator rada nece treperiti na kraju ciklusa.

CoolDry funkcija

CoolDry funkcija je sistem konvekcijskog suienja koja automatski

otvara vrata tokom / nakon faze susenja kako bi se svakog dana

osigurale izuzetne performanse susenja. Vrata se otvaraju na
temperaturi koja je sigurna za vas kuhinjski element.

Kao dodatna zastita od pare, uz masinu za pranje posuda ide i

posebno dizajnirana zastitna folija. Da biste videli kako se postavlja

zadtitna folija, pogledajte (VODIC ZA INSTALACIJU).

Korisnik funkciju CoolDry moze da iskljuci na sledeci nacin:

1. Idite u meni softvera Masina za pranje posuda (Dishwasher)
pritiskom i drzanjem tastera P (6 sek).

2. Trenutno ste u meniju Kontrola svetla (Light Control Menu )
(pogledajte opis INDIKATOR RADA), ako ne Zelite nista da
promenite, pritisnite i drzite dugme P (dok se jedno od dva slova ne
pojavi na ekranu).

3. Prelaskom na meni Kontrole funkcije CoolDry Control Menu mozZete
promeniti status CoolDry funkcionalnosti pritiskom na dugme P:

E - enabled (uklju¢ena) d - disabled (isklju¢ena)

Za potvrdu promene iizlazak iz kontrolnog menija, pritisnite i drzite
dugme P (3 sek).

PUNJENJE KORPI

KORPA ZA PRIBOR ZA JELO

Treca korpa je namenjena za
smestaj pribora za jelo.
Rasporedite pribor za jelo kako
je prikazano na slici.
Rasporedivanje pribora za jelo
= odvojeno olaksava sakupljanje
nakon pranja i poboljsava
performanse pranja i susenja.

NoZevi i ostali pribor s o3trim ivicama moraju biti postavljeni
tako da su sediva okrenuta na dole.

— Geometrija korpi omogucava

postavljanje manjih predmeta
= poput $olja za kafu u sredinu.
&) -
© =
© B




GORNJA KORPA

Napunite masinu osetljivim i
laganim posudem: ¢ase, Solje,
tanjiri¢i, niske ¢inije za salatu.

(primer punjenja za gornju korpu)

PREKLOPNI POKLOPCI SA PODESIVIM POLOZAJEM

Bocni preklopni poklopci se mogu
preklopiti ili rasklopiti kako bi se
optimizovao raspored posuda unutar
korpe. Case za vino mogu se bezbedno
postaviti u preklopne poklopce
umetanjem drzaca svake ¢aseu
odgovarajuce proreze.

U zavisnosti od modela:

.y

LS L

da biste podigli poklopce, potrebno
je da ih podignete prema gore i
rotirate ili da ih oslobodite kopdi i
povucéete na dole.

da biste spustili preklopne poklopce, potrebno je daih rotirate i
spustite na dole ili da ih podignete i prikacite na kopce.

| VNI

T

PODESAVANJE VISINE GORNJE KORPE

Visina gornje korpe moZe se podesiti: visoka pozicija sluzi za
postavljanje glomaznog posuda u donju korpu, dok niska pozicija
sluzi kako biste maksimalno iskoristili preklopne pregrade tako sto
¢ete napraviti vise prostora gore. Gornja korpa je
opremljena podesavaéem visine gornje korpe
(videti sliku), te bez pritiskanja poluga podizite
korpu jednostavno tako sto cete je drzati sa
strana sve dok ne bude stabilna na svom
gornjem poloZaju. Za vracanje u donji polozaj,
pritisnite poluge (A) sa strane korpi i pomerite je
nadole.

Toplo preporucujemo da ne podesavate
visinu korpe dok je ista napunjena.

NIKADA nemojte podizati ili spustati korpu samo sa jedne strane.

DONJA KORPA
| | | A\
| / )
o ) 0 N\ )

(primer punjenja za donju korpu)

Za lonce, poklopce, tanjire, ¢inije za salatu, pribor za jeloitd ... Velike
tanjire i poklopce idealno je staviti sa strane kako bi se izbeglo
blokiranje prskalica.

Donja korpa ima preklopne nosace koji se mogu koristiti u

vertikalnom poloZaju prilikom slaganja tanjira ili u horizontalnom
polozaju (donji) za jednostavno stavljanje posuda i ¢inija za salatu.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

1.

2

3
4
5

6.

PROVERITE PRIKLJUCAK ZA VODU
Proverite da li je masina za pranje sudova priklju¢ena na dovod
vode i da li je slavina otvorena.

UKLJUCIVANJE MASINE ZA PRANJE SUDOVA
Otvorite vrata i pritisnite dugme ON/OFF (ukljucivanje /
iskljucivanje).

NAPUNITE KORPE (videti odeljak PUNJENJE KORPI)
PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT

ODABERITE PROGRAM | PRILAGODITE CIKLUS

Odaberite najprikladniji program u skladu sa vrstom posuda i
nivoom njegove zaprljanosti (videti odeljak OPIS PROGRAMA)
pritiskom na dugme P.

Odaberite Zeljene opcije (videti odeljak OPCIJE | FUNKCIJE).

START

Zapocnite ciklus pranja pritiskom na dugme START/PAUSE
(START / PAUZA) (lampica svetli) i zatvaranjem vrata u roku od 4
sek. Kada se program pokrene, cuje se jedan zvucni signal. Ako
vrata nisu bila zatvorena u roku od 4 sekunde, oglasice se zvuk
alarma. U tom slucaju otvorite vrata, pritisnite dugme START /
Pause i ponovo zatvorite vrata u roku od 4 sek.

7.ZAVRSETAK CIKLUSA PRANJA
Kraj ciklusa pranja oglasava se zvu¢nim signalom i treperenjem
indikatora ciklusa pranja na panelu i svetlom u odsjaju na pod
(ako je aktivirano). Otvorite vrata i iskljucite uredaj pritiskom na
dugme ON/OFF (ukljucivanje / iskljucivanje).
Sacekajte nekoliko minuta pre nego $to uklonite posude - kako
biste izbegli opekotine. Ispraznite korpe, pocevsi od donje.

Masina se automatski isklju¢uje tokom odredenih duzih perioda
neaktivnosti, kako bi se smanjila potrosnja elektricne energije.
Ako je posude samo malo zaprljanoili je isprano vodom pre nego
$to ga stavite u masinu za pranje sudova, smanjite koli¢inu
deterdZenta u skladu s istim.




IZMENA PROGRAMA U TOKU

Ako je izabran pogresan program, moguce ga je promeniti pod
uslovom da je tek zapoceo: otvorite vrata, pritisnite i drzite dugme
ON / OFF, masina ce se iskljuciti.

Ponovo ukljucite masinu pomocu dugmeta ON/OFF (ukljucivanje /
iskljucivanje) i izaberite novi ciklus pranja i sve zeljene opcije;
Zapochnite ciklus pranja pritiskom na dugme START/Pause (START /
Pauza) i zatvaranjem vrata u roku od 4 sek.

DODAVANJE POSUDA

Bez iskljucivanja masine, otvorite vrata (lampica START / Pause
poéinje da trepée) (vodite raéuna o VRUCOJ pari!) i stavite
posude u masinu za pranje posuda. Pritisnite dugme START /
Pause i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde, ciklus nastavlja s
radom od trenutka kada je prekinut.

SLUCAJNI PREKIDI

Ako se vrata otvore tokom ciklusa pranja, ili ako dode do
nestanka struje, ciklus se zaustavlja. Pritisnite dugme START /
Pause i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde, ciklus nastavlja s
radom od trenutka kada je prekinut.

SAVETI | NAPOMENE

SAVETI

Pre nego $to napunite korpe, uklonite sve ostatke hrane iz posuda i
ispraznite case. Ne morate prethodno ispirati pod teku¢om vodom.
Posude postavite tako da ¢vrsto stoji na mestu i da se ne prevrce;
otvorene posude postavite okrenute nadole, a one sa konkavnim/
konveksnim delovima postavite koso, omogucavajuci tako vodi da
dopre do svake povrsine i da slobodno tece.

Upozorenje: poklopci, rucke, plehovi i tiganji ne treba da blokiraju
rotiranje prskalica.

Stavite sitne predmete u korpu za pribor za jelo.

Veoma zaprljano posude i Serpe treba staviti u donju korpu, jer su u
ovom delu prskalice jace i omogucavaju vece performanse pranja.
Nakon punjenja uredaja, uverite se da se prskalice mogu slobodno
okretati.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

» Kada se masina za pranje sudova u domacinstvu koristi prema
uputstvima proizvodaca, pranje posuda u masini za pranje
sudova obi¢no trosi manje energije i vode od ruénog pranja
posuda.

e Kako bi se povecala efikasnost masine za pranje sudova,
preporucuje se pokretanje ciklusa pranja nakon 3to je masina za
pranje sudova potpuno napunjena. Punjenje masine za pranje
sudova u domacinstvu do kapaciteta koji je naveo proizvodac
doprinece ustedi energije i vode. Informacije o ispravnom punjenju
posuda mozete pronaci u poglavlju koje se odnosi na punjenje
(Loading). U slu¢aju delimié¢nog punjenja, preporuéuje se upotreba
namenskih opcija pranja, ako su dostupne (Polupunjenje/ Pranje po
zonama, pranje u vise zona (Multizone)), uz punjenje samo odabranih
korpi. Nepravilno punjenje ili preopterecenje masine za pranje
sudova moZe povecati upotrebu resursa (kao $to su voda, energija i
vreme, a moZe se i povecati nivo buke), smanjujuci performanse
pranja i susenja.

¢ Ruéno prethodno ispiranje posuda dovodi do povecane potrosnje
vode i energije i ne preporucuje se.

HIGIJENA

Kako biste izbegli miris i talog koji se mogu nakupiti u masini za
sudove, pokrenite program sa visokim temperaturama
najmanje jedanput mesecno. Za ¢iscenje uredaja stavite kasicicu
deterdZzenta i pustite masinu da radi prazna.

NEODGOVARAJUCI PRIBOR

Predmeti koji se ne mogu prati u masini za pranje sudova:

* Drveno posude, lonci ili 3erpe: oni se mogu ostetiti na visokim
temperaturama pranja.

e Ru¢no radeni predmeti: retko su pogodni za pranje u masini za
sudove. Relativno visoke temperature vode i upotrebljeni
deterdZenti mogu da ih ostete.

® Plasti¢no posude: isto nije otporno na toplotu i moze da izgubi
oblik. Plasti¢no posude otporno na toplotu mora da se pere u
gornjoj korpi.

* Posude i predmeti od bakra, kalaja, cinka ili mesinga: isti imaju
tendenciju nastanka mrlja.

o Aluminijumsko posude: predmeti od anodiranog aluminijuma
mogu da izgube boju.

o Srebrni pribor: srebrni predmeti se mogu zaprljati.

o Staklo i kristal: uopsteno, stakleni i kristalni predmeti mogu se prati
u masini za sudove. Medutim, odredene vrste stakla i kristala mogu
ostati bez sjaja i mogu izgledati zaprljano nakon mnogo pranja.
Stoga, za ove predmete preporucujemo koris¢enje najmanje
agresivnog dostupnog programa.

o Dekorisane posude: dekorisane posude dostupne na trzistu
uopsteno gledano mogu izdrzati pranje u masini za sude, iako boje
mogu izblediti nakon velikog broja pranja. Ako sumnjate u
postojanost boja, preporuéljivo je prati samo nekoliko predmeta
odjednom tokom perioda od oko mesec dana.

OSTECENJE STAKLA | PRIBORA

o Koristite samo ¢ase i porcelan za ¢ije pranje u masini za sudove
garantuje proizvodac.

o Koristite delikatan deterdZent pogodan za posude.

e Sakupite ¢ase i pribor za jelo iz masine za pranje sudova ¢im se
ciklus pranja zavrsi.




CISCENJE | ODRZAVANJE

]U\rek Islr.l[ué-ite uredaj iz uti¢nice kada ga Cistite i kada ga odrzavate. Za ¢is¢enje masine ne koristite zaE!_]I ve teénosti.

CISCENJE MASINE ZA PRANJE SUDOVA

Sve tragove na unutrasnjosti uredaja mozete ukloniti
krpom namocenom u vodu i malo sirceta.

Spoljne povriine masine i kontrolne table mogu se
ocistiti neabrazivnom krpom koja je navlazena
vodom. Ne koristite rastvarace ili abrazivne proizvode.

SPRECAVANJE NEPRIJATNIH MIRISA

Uvek drZite vrata uredaja odskrinuta kako biste izbegli stvaranje
vlage nastale od pene i njeno zadrzavanje u masini.

Redovno cistite zaptivke oko vrata i dozatora deterdZenata viaznim
sunderom. Ovim se izbegava zaglavljivanje hrane u zaptivcima, sto je
glavni uzrok stvaranja neprijatnih mirisa.

PRANJE CREVA ZA DOVOD VODE

Ako su creva za vodu nova ili se nisu koristila duzi vremenski

period, pustite da protekne voda kako biste se uverili da je bistra

i bez nedistoca, a pre nego $to sprovedete potrebna povezivanja. Ako
se ne preduzmu ove mere predostroznosti, dovod vode bi se mogao
zacepiti i ostetiti masinu za pranje sudova.

PROVERA CREVA ZAVODOVOD

Redovno proveravajte dovodno crevo na savitljivost i pukotine. Ako
je osteceno, zamenite ga novim crevom koje mozete dobiti u nadoj
Sluzbi za post-prodaju ili kod vaseg specijalizovanog prodavca. U
zavisnosti od tipa creva:

Ako dovodno crevo ima prozirni premaz, povremeno proveravajte
da li se boja lokalno pojacava. Ako je odgovor da, crevo moze
propustati i treba ga zameniti.

Za creva za zaustavljanje vode: proverite mali prozor za pregled
sigurnosnog ventila (videti strelicu). Ako je crvena, aktivirana je
funkcija zaustavljanja vode i crevo mora biti zamenjeno novim.

Za odvrtanje ovog creva pritisnite dugme za otpustanje dok
odvrcete crevo.

CISCENJE SKLOPA FILTERA

Redovno ¢istite sklop filtera tako da se filteri ne zacepe i da otpadna
voda pravilno moze da otice.

Koris¢enje masine za pranje posuda sa zacepljenim filterima ili stranim
predmetima unutar sistema za filtriranje ili prskalicama moze
prouzrokovati kvar jedinice sto rezultira gubitkom performansi,
buénim radom ili vecom upotrebom resursa.

Sklop filtera se sastoji od tri filtera koji uklanjaju ostatke hrane iz vode
za pranje, a zatim dovode do ponovne cirkulacije vode.

Masina za pranje sudova ne sme se koristiti bez filtera ili ako je
filter labav.

Najmanje jednom mesecno ili nakon svakih 30 ciklusa, proverite sklop
filtera i po potrebi ga temeljno o€istite pod mlazom vode, koristeci
nemetalnu cetku i sledeci uputstva u nastavku:

1. Okrenite cilindri¢ni filter A u smeru suprotnom od kazaljki na satu i
izvucite ga (slika 1).

2. Uklonite filter za ¢asu B blagim pritiskom na boc¢ne poklopce
(slika 2).

3. lzvucite plocasti filter C od nerdajuceg ¢elika (slika 3).

4. U slucaju da pronadete strane predmete (kao $to su polomljeno
staklo, porcelan, kosti, semenke voca itd.) pazljivo ih uklonite.

5. Pregledajte poklopac i uklonite sve ostatke hrane. NIKADA
NEMOJTE UKLANJATI zastitu pumpe ciklusa pranja (crni
deo)(slika 4).

[
Nakon ¢iscenja filtera, zamenite sklop filtera i pravilno ga postavite na
mesto; ovo je od sustinskog znacaja za odrzavanje efikasnog rada
masine za pranje sudova.

CISCENJE PRSKALICA
Povremeno se ostaci hrane mogu - .
g TTLLm =

nakupiti na prskalicama i blokirati
rupice koje sluze za prskanje vode, 7
Zbog toga se preporucuje da s
vremena na vreme proverite prskalice i
ocistite ih malom nemetalnom cetkom.
Kako biste uklonili gornju prskalicu, okrenite
plasti¢ni prsten za zaklju¢avanje u smeru
suprotnom od kazaljki na satu. Gornju prskalicu treba zameniti
tako da strana sa vecim brojem rupica bude okrenuta nagore.

Donja prskalica moze da se ukloni
povlacenjem prema gore.
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SISTEM ZA OMEKSAVANJE VODE

Omeksivac vode automatski smanjuje tvrdocu vode, posledi¢no
sprecavajuci nakupljanje kamenca na grejacu, doprinoseci takode
boljoj efikasnosti ¢iscenja.

Ovaj sistem se regenerise sipanjem soli, pa je potrebno da
rezervoar za so dopunite kada je prazan.

Ucestalost regeneracije zavisi od podesavanja nivoa tvrdoce vode -
regeneracija se odvija jednom u 6 Eco ciklusa s nivoom tvrdoce
vode podeienim na 3.

ISR

Proces regeneracije zapocinje zavrsnim ispiranjem i zavrsava se u fazi
susenja, pre zavrietka ciklusa.

e Pojedinacna regeneracija trosi ~ 3,5 L vode;

e Potrebno je do 5 dodatnih minuta za ciklus;

* Potrosi manje od 0,005kVh energije.

UGRADNJA

na poledinu istog.

Ako aparat u bilo kom trenutku mora da se premesti, drZite ga u uspravnom poloZaju; ako je apsolutno neophodno, moZe se nagnuti

POVEZIVANJE CREVA NAVODOVOD

Prilagodavanje dovoda vode za ugradnju treba da obavlja samo
kvalifikovani tehnicar.

Creva za dovod i odvod vode mogu biti postavljena desno ili levo
kako bi se postigla najbolja moguca instalacija.

Pazite da masina za pranje posuda ne savija ili ne gnjeci creva.

POVEZIVANJE CREVA ZA DOVOD VODE

e Pustite vodu dok se potpuno ne procisti.

¢ Cvrsto zavijte dovodno crevo u polozaj i otvorite slavinu.

Ako dovodno crevo nije dovoljno dugo, obratite se specijalizovanoj
prodavnici ili ovlai¢enom tehnicaru.

Pritisak vode mora biti unutar vrednosti naznacenih u tabeli
tehnic¢kih podataka - u suprotnom, pitanje je da li masina za pranje
posuda moze pravilno da funkcionide. Uverite se da crevo nije
savijeno ili stisnuto.

SPECIFIKACIJE ZA PRIKLJUCENJE CREVA ZA VODOVOD:

VODOVOD hladna ili topla (maks. 60°C)
ULAZ VODE 3/4"

0,05+ 1 MPa (0.5 + 10 bar)
SNAGA PRTISIKA VODE 7.25 - 145 psi

POVEZIVANJE CREVA ZA ODVOD VODE

Spojite izlazno crevo na odvodni kanal minimalnog precnika 2 cm A.
Prikljucak creva za odvod vode mora da bude na visini od 40 do 80 cm
od poda ili povriine na kojoj stoji masina za pranje posuda.

Pre povezivanja creva za odvod vode sa odvodom sudopere, uklonite
plasti¢ni ¢ep B.

PROTIVPOPLAVNA ZASTITA

Protivpoplavna zastita. Kako bi se osiguralo da ne dode do poplave,
masina za pranje posuda:

- je opremljena posebnim sistemom koji blokira dovod vode u slucaju
nepravilnosti ili curenja iz uredaja.

Neki modeli su takode opremljeni dodatnim sigurnosnim uredajem
New Aqua Stop, koji garantuje zastitu od poplave ¢ak i u slucaju
puknuca dovodnog creva.

Crevo za dovod vode ni u kom sluéaju ne treba sedi, jer sadrii
elektricne delove pod naponom.

ELEKTRICNO POVEZIVANJE

UPOZORENJE: Crevo za dovod vode ni u kom slu¢aju ne treba
seci, jer sadrzi elektri¢ne delove pod naponom.
Pre stavljanja utika¢a u elektri¢nu uti¢nicu, uverite se da:

® je uti¢nica uzemljena -é- i da je u skladu sa vaZecim propisima;

e Uti¢nica mozZe da podnese maksimalno opterecenje uredaja kako
je prikazano na plocici sa podacima koja se nalazi na unutrasnjoj
strani vrata (videti OPIS PROIZVODA).

» Napon napajanja treba da bude u okvirima vrednosti naznacenih
na plocici sa podacima na unutrasnjoj strani vrata.

o Uti¢nica je kompatibilna sa utika¢em uredaja.

Ako to nije slucaj, zamolite ovlaicenog tehnic¢ara da zameni utikac
(videti POST-PRODAJNI SERVIS). Ne koristite produZne kablove ili vise
uti¢nica. Jednom kada je aparat instaliran, kabl za napajanje i
elektri¢na uti¢nica treba da budu lako dostupni.

Kabl ne sme biti savijen ili stisnut.

Ako je kabl za napajanje ostecen, neka ga zameni proizvodac ili
njegov ovlasceni servis za tehnic¢ku podrsku kako bi se sprecile sve
potencijalne opasnosti.

Kompanija nece biti odgovorna za bilo kakve incidente, ako se ovi
propisi ne postuju.

POZICIONIRANJE | NIVELACUJA

1. Postavite masinu za pranje posuda na ravan ¢vrst pod. Ako je pod
neravan, prednje noge uredaja mogu se podesavati sve dok se ne
dostigne vodoravni poloZaj. Ako je aparat pravilno izravnan, bice
stabilniji i mnogo je manja verovatnoca da ¢e se kretati ili uzrokovati
vibracije i buku dok radi.

2. Pre uvlaéenja u masinu za pranje posuda, zalepite prozirnu traku
ispod drvene police kako biste je zastitili od kondenzacije koja moze
nastati.

3. Postavite masinu za pranje posuda tako da su boéne ili zadnja ploca
u kontaktu sa susednim elementima ili zidom. Ovaj uredaj se takode
moze ugraditi pod jednu radnu plocu.

4. Da biste podesili visinu zadnje nozice, okrenite crvenu sestougaonu
¢auru na donjem centralnom delu na prednjoj strani masine za
pranje posuda pomocu heksagonalnog kljuca s otvorom od 8 mm.
Okrenite klju¢ u smeru kretanja kazaljki na satu da biste povecali
visinu i u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu da biste je
smanijili.

DIMENZLJE | KAPACITET:

SIRINA 598 mm
VISINA 820 mm
DUBINA 555 mm
KAPACITET 14 standardnih postavki mesta
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RESAVANJE PROBLEMA

U slué¢aju da masina za pranje posuda ne radi ispravno, proverite da li se problem moze resiti tako $to cete pregledati slede¢i spisak.
Za ostale greske ili probleme obratite se ovlai¢enom post-prodajnom servisu ¢iji podaci se mogu pronaci u garantnoj knjizici.
Proizvodac osigurava dostupnost rezervnih delova najmanje 10 godina nakon datuma proizvodnje ovog uredaja.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RESENJE

&3 Indikator soli
svetli

Rezervoar za so je prazan. . (Nakon
punjenja indikator soli moZe ostati
upaljen i tokom nekoliko ciklusa pranja).

Rezervoar napunite solju (za vise informacija - videti stranu 5).
Podesite tvrdocu vode - videti tabelu, stranu 5.

'z Indikator
sredstva za
ispiranje svetli

Dozator sredstva za ispiranje je prazan.
(Nakon ponovnog punjenja indikator
sredstva za ispiranje moZe ostati upaljen i
tokom nekoliko ciklusa pranja).

Napunite dozator sredstvom za ispiranje (za vide informacija - videti stranu 5).

Masina za
pranje sudova
se ne ukljucuje
ili ne reaguje na
komande.

Aparat nije pravilno
prikljucen.

Umetnite utika¢ u uti¢nicu.

Nestanak struje.

Iz bezbednosnih razloga, masina za pranje posuda se nece ponovo pokrenuti
automatski kada se napajanje vrati. Otvorite vrata masine za pranje posuda,
pritisnite dugme START / Pause i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde.

Vrata masine za pranje posuda nisu
zatvorena. Igla CoolDry funkcije nije uvucena.

Snazno gurnite vrata dok ne ¢cujete ,klik" .

Ciklus se prekida otvaranjem vrata u
periodu duZem od 4 sekunde.

Pritisnite START / Pause taster i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde.

Ne reaguje na komande. Ekran
prikazuje: 9ili 12, a LED svetlo za On/Off
(ukljucivanje / iskljucivanje) brzo treperi.

Iskljucite aparat pritiskom na dugme ON/OFF (ukljucivanje / iskljucivanje),
ponovo ga ukljucite nakon otprilike jednog minuta i ponovo pokrenite
program. Ako se problem nastavi, iskljucite uredaj 1 minut, a zatim ga
ponovo ukljucite.

Masina za pranje
sudova nece da
se prazni. Ekran
prikazuje: 3 LED

Ciklus pranja jos nije zavrien.

Sacekajte dok se ciklus pranja ne zavrsi.

Odvodno crevo je savijeno.

Postarajte se da odvodno crevo ne bude savijeno (videti odeljak UPUTSTVO
ZA UGRADNJU).

On /Off brzo
treperi Odvodna cev sudopere je zacepljena. Otistite odvodnu cev sudopere.

Filter je zacepljen ostacima hrane., O¢istite filter (videti odeljak CISCENJE SKLOPA FILTERA).
Masina za Posude udara jedno o drugo Pravilno postavite posude (videti odeljak PUNJENJE KORPI).
pranje sudova

stvara preveliku
buku.

Stvara se prevelika koli¢ina pene.

DeterdZent nije pravilno izmeren ili nije pogodan za upotrebu u madinama
za pranje sudova (videti odeljak PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT).
Ponovo pokrenite trenutni ciklus isklju¢ivanjem masine za pranje posuda, a
zatim ga ponovo ukljucite, odaberite novi program, pritisnite taster START/
Pause i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde. Molimo vas da ne dodajete
nikakav deterdzent.

Posude nije cisto.

Posude nije pravilno rasporedeno.

Pravilno rasporedite posude (videti odeljak PUNJENJE KORPI).

Prskalice ne mogu slobodno da se
okrecu, blokirane su sudovima.

Pravilno rasporedite posude (videti odeljak PUNJENJE KORPI).

Ciklus pranja je previse blag.

Odaberite odgovarajuci ciklus pranja (videti odeljak TABELA PROGRAMA)

Stvara se prevelika koli¢ina pene.

DeterdZent nije pravilno izmeren ili nije pogodan za upotrebu u masinama za
pranje sudova (videti odeljak PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT).

Poklopac u odeljku za sredstvo za
ispiranje nije dobro zatvoren.

Postarajte se da poklopac u odeljku za sredstvo za ispiranje bude zatvoren.

Filter je zaprljan ili zacepljen.

Oistite sklop filtera (videti odeljak NEGA | ODRZAVANJE)

Nema soli.

Napunite dozator za so (videti odeljak PUNJENJE DOZATORA ZA S0)

Masina za pranje
sudova ne puni
vodu. Ekran
prikazuje:H, 6 i
LED On /Off brzo
treperi

Bez snabdevanja vodom iz vodovoda
ili je slavina zatvorena.

Postarajte se da u dovodu vode ili u slavini ima vode.

Dovodno crevo je savijeno.

Postarajte se da dovodno crevo nije savijeno (videti odeljak MONTAZA),
reprogramirajte masinu za pranje posuda i ponovo pokrenite sistem.

Sito u crevu za dovod vode je
zacepljeno; potrebno je ofistiti ga.

Nakon sto ste izvriili proveru i ¢iscenje, iskljucite i ukljuéite masinu za
sudove i ponovo pokrenite novi program.

Masina za pranje
posuda prerano
zavrsava ciklus. Na
ekranu se
prikazuje: 15i LED
On/Off za brzo
treperi

Odvodno crevo ili sifon su prenisko
postavljeni na kanalizaciju domadinstva.

Proverite da li je kraj odvodnog creva postavljen na tacnoj visini (videti
odeljak MONTAZA). Proverite da li je sifon povezan na ku¢nu kanalizaciju,
po potrebi instalirajte ventil za ulaz vazduha.

U dovodu vode se nalazi vazduh.

Proverite da li dovod vode curi ili da li drugi delovi propustaju vazduh unutra.
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PODRSKA

U sluéaju bilo kakvih problema u funkcionisanju uredaja,obratite se Franke tehni¢ckom servisnom centru.
Nikada ne koristite usluge neovlaicenih tehnicara.

Navedite sledede:

- vrstu kvara

- model uredaja (art./Kod)

- serijski broj (SN) na tipskoj plocici
Prilikom kontaktiranja Sluzbe za postprodaju, morate navesti kodove prikazane na tipskoj plocici
pri¢vrécenoj s leve ili desne strane unutar vrata masine za pranje sudova.

Podaci o modelu mogu se dobiti pomocu QR-koda navedenog na nalepnici s energetskim podacima.
Oznaka takode ukljucuje identifikator modela koji se moze koristiti za pregled portala registra na https://eprel.ec.europa.eu (dostupan
samo kod odredenih modela).

c € [H[ (47 @ @ @ E WWW.FRANCE.COM
o f— ® Franke Technologil and Trademark Ltd., Switzerland
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Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze do¢i do promene tehnickih podataka bez prethodnog
obavestenja.

Ovo uputstvo napravljeno je s mnogo truda 1 s najve¢om paznjom, ali greske u procesu izrade 1/1li
prevoda uputstva su uvek moguce. Zbog toga proizvodac 1 prodavac ne preuzimaju odgovornost za
eventualne netacne navode, greske u prevodu 1l1 Stamparske greSke u ovom uputstvu.



PRAVA POTROSACA

ObavesStenje o saobraznosti

Postovani potrosadi,

Molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaéa datim u korisni¢kim uputstvima u vezi sa transportnim osteéenjima,
postavljanjem i/ili ugradnjom, prikljuenjem na kuéne instalacije, pravilnim koris€enjem, redovnim &iS¢enjem i odrzavanjem
aparata.

Zakonska prava potroSaca u slu¢aju nesaobraznosti robe u ugovoru regulisana su ¢lanom 51. i 52. Zakona o zastiti potroSaca.”
Trgovac je odgovoran za nesaobraznost robe u ugovoru koja se pojavi u roku od 2 (dve) godine od dana prelaska rizika na
potroSaca. U sluéaju uocene nesaobraznosti moZete se obratiti trgovcu kod koga ste kupili robu. Trgovac je duZzan da vam bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije, odgovori, sa izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom
njegovog reSavanja. Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracéem moguc¢em roku, preporu€ujemo vam ovlaséeni
servis. Za sva pitanja, primedbe i sugestije u vezi servisa mozete se obratiti na3oj tehnickoj sluzbi.

Clan 51. — Zakona o zastiti potrosaca

Prodavac odgovara za nesaobraznosti isporu¢ene robe ugovoru ako-
1) je postojala u Easu prelaska rizika na potro8aca, bez obzira na to da li je za tu nesaobraznost prodavac znao;
2) se pojavila posle prelaska nzika na potro$aca, ako potice od uzroka koji je postojao pre prelaska nzika na potrosaca;
3) je potrosaé mogao lako uoéiti, ukoliko je prodavac izjavio da je roba saobrazna ugovoru.

Prodavac je odgovoran i za nesaobraznost nastalu zbog nepravilnog pakovanja, nepravilne instalacije ili montaze koju je
izvrSioon ili lice pod njegovim nadzorom, kao i kada je nepravilna instalacija ili montaZa robe posledica nedostatka u uputstvu
koje je predao potroSacu radi samostalne instalacije ili montaze. Prodavac ne odgovara za nesaobraznost ako je u trenutku
zaklju€enja ugovora potro3acu bilo poznato ili mu nije moglo ostati nepoznato da roba nije saobrazna ugovoru ili ako je uzrok
nesaobraznosti u materijalu koji je dao potrosaé. Odgovornost prodavca za nesaobraznost robe ugovoru ne sme biti ograni-
¢ena ili izuzeta suprotno odredbama ovog zakona. Prodavac nije vezan javnim obeé¢anjem u pogledu svojstava robe ako:

1) nije znao ili nije mogao znati za dato obec¢anje;
2) je pre zakljuéenja ugovora objavljena ispravka obecanja;
3) obecanje nije moglo uticati na odluku potrosaca da zakljudi ugovor

Clan 52

Ako isporu¢ena roba nije saobrazna ugovoru, potrosac koji je obavestio prodavca o nesaobraznosti, ima pravo da zahteva
od prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe. Potrogaé ima pravo da bira da nesaobraznost robe trgovac otkloni opravkom ili
zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana nije moguce, potroSaé ima pravo da zahteva odgovarajuce
umanjenje cene ili raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moZe da se otkloni opravkom ili zamenom uopéte niti u primerenom roku;

2) ne moZe da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako prodavac nije izvrSio opravku ili zamenu u primerenom roku;
3) opravka ili zamena ne mozZe da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za potro$aéa zbog prirode robe i njene namene,
4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno optereéenje za prodavca.

Nesrazmerno optere¢enje za prodavca u smislu stava 3. tacka 4) ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene
i raskidom ugovora, stvara preterane trodkove, uzimajuéi u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;
2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;
3) da li se saobraznost moZe otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za potroZaca.

Potro3ac ima pravo da zahteva zamenu, odgovarajuée umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca. Uzi-
majuéi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potro$ac nabavio, opravka ili zamena mora se 1zvrsitt u pnmerenom roku bez
znacajnih neugodnosti za potroSaca i uz njegovu saglasnost. Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana
prelaska rizika na potro8aca, potro8ac ima pravo da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovara-
ju¢éim umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor. Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska
rizika na potroSaca, otklanjanje nesaobraznosti mogucée je opravkom uz izriéitu saglasnost potro$ata Sve troSkove koji su
neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narogito

tro§kove rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi prodavac. Za obaveze prodavca prema potro$acu, koje nastanu
usled nesaobraznost robe, prodavac ima pravo da zahteva od proizvodaca u lancu nabavke te robe, da mu naknadi ono §to
je ispunio po osnovu te cbaveze. Potro$ac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava iz stava
1. ovog ¢&lana ne uti€u na pravo potro$aca da zahteva od prodavca naknadu Stete koja poti¢e od nesaobraznosti robe, u
skladu sa op$tim pravilima o odgovornosti za Stetu.




Model Serijski broj

Datum prodaje Pecat i potpis trgovca

POSTUPAK REKLAMACIJE

Mole se postovani potrosaci da u slucaju reklamacije kontaktiraju tehnicku sluzbu preduzeca
GEMMA B&D doo i/ili ovlaséeni servis.






Uvoznik za Srbiju:

GE€RA::m

Porda Stanojevica 14,
11070 Novi Beograd, Srbija

Sluzba nabavke, prodaje
i tehnicka sluzba

tel: 011/ 22 85 020

fax: 011/ 3188033
e-mail: info@gemma.rs




